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SONDAG (lases i kyrkan)

Den dagen borjade en svar forfoljelse mot forsamlingen i Jerusalem, och alla utom
apostlarna skingrades 6ver hela Judéen och Samarien. Nagra fromma man begravde
Stefanos och holl stor dodsklagan 6ver honom. Men Saul for hart fram mot férsamlingen.
Han trangde in i hus efter hus, slapade bort man och kvinnor och |at satta dem i fangelse. De
som hade skingrats vandrade omkring och predikade budskapet. Filippos kom till
huvudstaden i Samarien och forkunnade Kristus for folket dar. Alla lyssnade uppmarksamt
pa hans ord nadr de horde honom tala och sag de tecken han gjorde. Ty fran manga som var
besatta for de orena andarna ut under héga rop, och manga lytta och lama botades. Det blev
stor gladje i den staden. Men dar fanns en man vid namn Simon som bedrev trolldom och
som hade fatt folket i Samarien att hapna. Han gav sig ut for att vara nagot stort och fick alla
med sig, hog som 1ag, och de sade: "Han ar Guds kraft, den som kallas Den stora kraften.” De
slot upp kring honom darfor att han lange hade hanfért dem med sina trollkonster. Men nar
de hade borjat tro pa Filippos och hans budskap om Guds rike och Jesu Kristi namn lat de
dopa sig, bade méan och kvinnor. Simon kom sjalv till tro. Han blev dépt och vek sedan inte
fran Filippos sida, och han hdpnade nar han sag vilka tecken och under som skedde.

MANDAG

Da apostlarna i Jerusalem fick hora att Samarien hade tagit emot Guds ord sdande de dit
Petrus och Johannes, som reste ner och bad for de troende att de skulle fa helig ande. Ty
annu hade Anden inte kommit 6éver nagon av dem, de var bara doépta i herren Jesu

namn. Men nu lade apostlarna sina hander pa dem, och de fick helig ande. Nar Simon sag att
det var genom apostlarnas handpalaggning som Anden formedlades erbjod han dem
pengar och sade: "Ge denna makt at mig ocksa, sa att den jag ldgger mina hdnder pa far
helig ande.” Men Petrus svarade: “Forbannelse 6ver dig och dina pengar, om du tror att du
kan képa Guds gava. Du har ingen rétt till det vi férkunnar, ty ditt hjarta ar inte rattsinnigt
infor Gud. Omvand dig fran denna din ondska och be till Herren, sa kanske han forlater dig
ditt uppsat. For jag ser att du sprider bitter galla och snarjer med orattfardighet.” Simon
svarade: "Be for mig till Herren, sa att inget av det som ni har sagt drabbar mig.”

TISDAG

Sedan apostlarna hade vittnat och forkunnat ordet om Herren vande de tillbaka till
Jerusalem och lat under vagen manga samariska byar hora evangeliet. En angel fran Herren
sade till Filippos: ”Ga nu vid middagstiden ut pa vagen som leder fran Jerusalem ner till Gaza.
Den ligger 6de.” Han gick genast. Da kom dar en etiopier som var maktig hoveunuck hos
kandake, den etiopiska drottningen, och hade ansvaret for hela hennes skattkammare. Han
hade farit till Jerusalem for att tillbe Gud och var nu pa vag hem och satt i sin vagn och laste
profeten Jesaja. Anden sade till Filippos: ”Ga fram till vagnen och hall dig intill den.” Filippos
skyndade fram, och nar han hérde mannen lasa profeten Jesaja fragade han: "Forstar du vad
du ldser?” —”"Hur skulle jag kunna det utan att nagon vagleder mig?” svarade mannen. Och
han bad Filippos stiga upp och satta sig bredvid honom. Skriftstallet som han laste var detta:

Liksom ett far som leds till slakt,

liksom ett lamm som ar tyst infor den som klipper det
Oppnade han inte sin mun.

Genom forédmjukelsen blev hans dom upphévd.
Vem kan rdkna hans efterkommande,

nar hans liv nu upphojs fran jorden?



ONSDAG

Hovmannen fragade Filippos: ”Sag mig, vem talar profeten om — sig sjalv eller ndgon annan?
"Filippos tog da till orda, och med skriftstdllet som utgangspunkt férkunnade han budskapet
om Jesus for honom. Nar de fardades vagen fram kom de till ett stdlle med vatten, och
hovmannen sade: “Hér finns vatten. Ar det ndgot som hindrar att jag blir dopt?” Han lat
stanna vagnen, och bada tva, Filippos och hovmannen, steg ner i vattnet, och Filippos dopte
honom. Nar de hade stigit upp ur vattnet ryckte Herrens ande bort Filippos, och hovmannen
sag honom inte mer; han fortsatte sin resa, fylld av gladje. Men Filippos, visade det sig, hade
kommit till Ashdod, och sedan gick han fran stad till stad och férkunnade budskapet tills han
kom till Caesarea. Saul, som dannu rasade av mordlust mot Herrens larjungar, gick till
Oversteprasten och bad att fa med sig brev till synagogorna i Damaskus: om han fann nagra
som horde till Vagen, man eller kvinnor, skulle han fa fangsla dem och fora dem till
Jerusalem. Men nar han pa sin resa ndarmade sig Damaskus omgavs han plotsligt av ett
blandande ljussken fran himlen. Han foll till marken och hérde en rést som sade till honom:
”Saul, Saul, varfor forfoljer du mig?” Han fragade: "Vem &r du, herre?” —”Jag ar Jesus, den
som du forféljer. Stig upp och ga in i staden, sa far du veta vad du skall géra.” Hans
reskamrater stod forstummade; de horde rosten men sag ingen. Saul reste sig upp, men fast
hans 6gon var 6ppna kunde han inte se. De tog honom da vid handen och ledde honom in i
Damaskus. Under tre dagar var han blind, och han varken at eller drack.

TORSDAG

| Damaskus fanns en ldarjunge som hette Ananias. Till honom sade Herren i en syn:
”Ananias!” Han svarade: ”Ja, herre.” Herren sade: "Ga genast till Raka gatan, och fragai
Judas hus efter en som heter Saul och &r fran Tarsos. Han ber, och i en syn har han sett en
man som heter Ananias komma in och ldgga sina hander pa honom for att han skall se igen.”
— "Herre”, svarade Ananias, “jag har hort fran manga hall om den mannen och allt ont han
har gjort mot dina heliga i Jerusalem. Och nu &r han har med fullmakt fran 6versteprasterna
att gripa alla som akallar ditt namn.” Men Herren sade till honom: ”“Ga, honom har jag utvalt
till mitt redskap. Han skall féra ut mitt namn till hedningar och kungar och Israels folk, och
jag skall I1ata honom veta hur mycket han maste lida for mitt namns skull.” Ananias gav sig i
vag och gick till Judas hus. Han lade sina hdander pa Saul och sade: ”"Saul, min broder! Herren
sjalv, Jesus, som visade sig for dig pa vagen hit, har sant mig for att du skall fa tillbaka din syn
och fyllas av helig ande.” Da var det som om fjall hade fallit fran Sauls 6gon, och han kunde
se igen. Han |at genast dOpa sig, och nar han hade atit aterfick han krafterna. Han stannade
nagra dagar hos larjungarna i Damaskus och borjade genast forkunna i synagogorna att Jesus
ar Guds son. Alla som horde honom hapnade och sade: ”Var det inte han som i Jerusalem
ville forgora alla som akallar Jesu namn? Har han inte kommit hit for att gripa dem och stélla
dem infor dversteprasterna?” Men Saul upptradde med allt stérre kraft och gjorde judarnaii
Damaskus svarsldsa nar han bevisade att Jesus ar Messias.

FREDAG

Efter nagon tid kom judarna éverens om att réja honom ur vagen, men han fick reda pa
deras planer. De lurade pa honom vid stadsportarna dag och natt for att déda honom, men
en natt tog hans larjungar och firade ner honom fran stadsmuren i en korg. Saul i Jerusalem
Nar han hade kommit tillbaka till Jerusalem forsékte han ansluta sig till larjungarna. Men alla
var radda for honom eftersom de inte litade pa att han var en larjunge. Da tog Barnabas
honom med sig till apostlarna och berattade fér dem hur Saul pa vdagen hade sett Herren,
som talat till honom, och hur han frimodigt hade predikat i Jesu namn i Damaskus. Sedan fick



Saul komma och ga som han ville hos dem i Jerusalem och talade frimodigt i Herrens

namn. Han predikade ocksa for de grekisktalande judarna och disputerade med dem. De
bestamde sig for att r6ja honom ur vagen, men nar broderna fick reda pa detta tog de
honom ner till Caesarea och skickade honom darifran vidare till Tarsos. Kyrkan fick nu vara i
fred i hela Judeen, Galileen och Samarien. Den byggdes upp och levde i gudsfruktan, och den

vaxte genom den heliga andens trost och stod.

LORDAG

Petrus vandrade fran plats till plats och kom da ocksa till de heliga som bodde i Lydda. Dar
traffade han en man vid namn Aineas som var forlamad och hade legat till séngs i atta

ar. Petrus sade till honom: ”Aineas, Jesus Kristus botar dig. Stig upp och gor sjalv i ordning
din badd.” Genast steg han upp, och alla som bodde i Lydda och pa Sharonslatten sag
honom, och de omvande sig till Herren. | Joppe fanns det bland larjungarna en kvinna som
hette Tabita, pa grekiska Dorkas. Hennes liv var fyllt av goda garningar och frikostighet mot
de fattiga. Vid den har tiden blev hon sjuk och dog, och man tvattade henne och bar upp
henne pa overvaningen. Lydda ligger inte langt fran Joppe, och da larjungarna hoérde att
Petrus var dar skickade de dit tvda man och bad honom komma 6ver till dem sa fort som
mojligt. Petrus foljde genast med. Nar han kom fram férde de honom upp pa 6vervaningen,
dar alla ankorna samlades kring honom och gratande visade honom de skjortor och mantlar
som Dorkas hade gjort medan hon annu var bland dem. Petrus sade at alla att ga ut och foll
sedan pa kna och bad. Sa vande han sig mot den déda och sade: “Tabita, stig upp!” Hon
Oppnade 6gonen, och ndr hon sag Petrus satte hon sig upp. Han rackte henne handen och
hjalpte henne att resa sig. Sedan kallade han in de heliga och @nkorna och |at dem se hur
hon stod dar levande. Handelsen blev kdnd i hela Joppe, och manga kom till tro pa

Herren. Petrus stannade nagon tid i Joppe hos Simon, en garvare.

Tank efter:

Vad vet du om situationen for forféljda kristna runt om i varlden?
Nar dina planer andras, brukar du be Gud leda dig da?

Har du hort Gud tala till dig?

Har du fatt uppleva ett tydligt bonesvar genom en medmanniska?

Vad betyder det for dig att vara radikal?
Vad tror du blir det bestaende intrycket

av ditt liv?
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